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Kitajei, Japonci, Havajciin National Broadcasting
- Amerikanci sodijo Ame- | druzba podarila pol ure
. rikance na Havaju | 7za slovenski program
Honelulu, 5. aprila. “Ni’DiSﬂ-E Pravotasno naznanilo v ¢aso-

na postava” bo pridla v poStev pisju, da se bo v pondeljek zve-
'pri zagovoru Mrs. Granville ¢er ob 11. uri za pol ure glasila

Zanir{ljve vesti iz Zivljenja Nekaj iz zgodovine Filipin-
nasih ljudi po ameri- i skega otocja in odnoSaju |
Skih naselbinah |z Zedinjenimi drzavami I

‘ l

ROjak John Gasperi¢, v Calu-| V pondeljek je kongres Zedi- |
metu, je izdelal nove vrste har-|njenih drzav odglasoval, da se |
Moniko brez tipk. Dolgo let je|vrne svehoda Filipincem, ki po- |

%€ delal na tem, in marsikateri stanejo tekom osmih let samo- |

|
|
|
|
|
|

. 22gotovil svoj instrument in ga kancev z ogromno veiino gla- |

i ‘ ti rtescue in treh ameriskih glovenska pesem potom radio
~~gdeIOV-a]ec raznih del, katere je stojen narod in drzava. Pred- . |mornariskih castnikov in voja- oddajne postaje WTAM v
 GaSperie narocal, ga je smatral lsednik Hoover je radi tega sil-|

z?l; mogote  iznajditelja perpe-ino raztogoten, toda dcmnkralii‘
?!lu;n mobile. Te dni je John | s¢ s pomoéjo nekaterih republi- |
‘Pokazal svojim prijateljem, ki scvali za svobodo. Ob tej prili-
80 bili vei zadudeni, ker niso pri- ki je primerno, da podamo ne-

akovali tak glas iz njega, ko je kaj pedatkov iz zgodovine Fili-
Zaigral ncko znano pesem. Har- pincev. Dne 1, maja, 1898, je|
Monika igra po nadinu klavirja amecriSki admiral Demey razbil |

Licut. Thomas
Massio

'kcv, ki sc obdolZeni umora mla-

(dega Havajea, ki je posilil so-'

| progo ameriskega mornaritkega
{¢astnika., Drzavo zastopa mla-
'di drzavni pravdnik Kelly, do-
|¢im je zagovornik sloviti ameri-
8ki cdyetnik Clarence Darrcw.
| Med gledalci je bil danes navzod

Clevelandu, je pa¢ povzrocilo,
da so Slovenci sinoti ne samo Vv
Clevelandu, pa¢ pa tudi po dru-
gih drzavah, verno poslusali pri
svojih radio aparatih, Nation-
al Broadecasting druzba je po-
tom mocéne radio oddajne po-
staje WTAM v Clevelandu ob

A g 4 ‘tudi ofe umorjenega Havajca gsem minut preko enajste ure
I"alJal‘Jl in je zelo ume,stm:;ku,Hp-zmskq br(.u!cy_xe pri Man.xh in |Kshahawai. Veeraj je minul podelila Slovencem pol ure casa
elo. Valjarji, ki so mnogo prcglasil Filipinsko otocje za | ‘dan z zbiranjem  porotnikoV. za njim pesem in godbo, Pro-

Manjsi kot klavirski, so bili na- ameriS%ko provinco, dodim je.
Yejeni na Dunaju, docim je dal prej jecalo pod Spansko avto- |
Ostale dele izdelati raznim stroj- kracijo. Filipinei so takej potem
‘Mikom in mehanikom. Na mno- |ustanovili lastno lokalno viado |
Ba yprafanja je Gasperi¢ pove- in pozneje proglasili republiko, |
al, da je 50 let star, da je bil|toda vlada ni mogla vzdrzevati |

\\

Mrs, Granvil

(Seat jih je bilo izbranih. Med
poretniki sta doslej dva Kitaj-
‘ca, en Havajee, en Japonec in
|dva Amerikanca. Kitajei in Ja-
[penel ne Havajskem cotoéju so

gram je otvoril Loganov orkes-
ter z Radezky koracénico. Pri
slovenskem programu bi ta ko-
ra¢nica prav lahko izostala, in
bi se mesto nje lahko zaigralo,

e o0 1o Sl i D ¥ e Fortescue A cj.’le.(-rxi.éki clr?av\ljgzﬁ, l(m"so b‘ili recimo, "Mlud‘i vojuk.i.” : sz'
1 eriki in so mu starsi miru. 6. febr. 1899 je kongres E L. Lord rcjeni na ameriSkem ozemliu. getzky koraénica tudi ni bi-
- umrlj e, ko je bil otrok, ter so|Zed. drzav proglasil Filipine za — \Racuna se, da bo vzelo en teden, 13 kaj dobro igrana. Potem je
£a potem gorodniki vzeli v staro | ameridki teritorij in je placal| 'da se dcbi skupaj porota. V gledil nastop moikega zbora
| domovixm. 8e kot otrok je hotel Spanski $20,000,000, Filipinm'; scdni dverani je prostora le za “Zarje,” ki je prav izvezbano
. Dostati mugzikant, toda kje naj so pa pod Aguinaldom Se naprej | 75 caeb, defim se nahaja zanai zapel “Je pa davi slanca pala.”
. Uobi denar, da si kupi harmoni- se borili za popolno svobodo. V|
3

- Mika izgotovil. Ko je bil star 18 |do, zacelo se je graditi pota, po-

: : I (dverane tiecZe Japoncev, Kitaj- Sledil je Dvorakov “Slavonic
%0! Konéno se je podal na delo, februarju, 1900, je ameriska ko- | | SRS cev, Havajeev in Amerikaneev,' maveh.” Dr. William J. Lau-
M-ko je bil star 14 let, je harmo- misija organizirala civilno vla- katere je tja prignala radoved-

nost.

sche je nato 8 syojim orkestrom
|spremljal

Josephine Lausche-

) ‘Welf in Mary Udovich v pes-
_ Bugsi in kare _ Imici “Ko ptidica ta mal.” ' Pe-
Komisar za cestno Zeleznico,lgam je bila zelo ljubka. Naj-
.iH_en“tz, je sporotil mestni Zl'_)o""boljé.i del programa je pa bil
inici, da se mora odlotiti, ali se | o4yor Mr, Frank J. Lauscheta,
1}1m9.kne3<3 busi cestne Zeleznice i jo v triminutnem, majeste-
¢ prometa, -ali se pa zviSa VoZ- {ignem mnastopu podal jako po-
13 na kgna}? na deset centmf..f srefen opis zgodovine in karak-
Busi prinafajo ob¢utno zgubd’i.jistike slovenskega naroda v

| 1

|

‘ceztni Zeleznici, in so bili upelja- A pyapiki in stari domovini.

let, ge Jje porocil z neko 16 let
| Stare deklico, toda je kmalu od-
1« Botoval v Ameriko in Zeno pustil | Bryan kandidiral za predsedni-
12 Dunaju. Voznino si je zaslu- |ka na platformi, da se Filipince |
- il g harmoniko. Po 9, letih se je (0svobodi. 'V letu 1901 so0 Ame- |
. “Opet podal domoy, pa se kmalu 'rikanei vieli vstagkega vodjol
vrnil v -Ameriko.  Se dva- | Aguinalda, obenem pa poslali na |
krat jo gl domov, konéno je pa | Filipine 1000 uéiteljev, ustano-!
Vel svojo druzino sem. 'vili sodnijski sistem, oddelek za
: \zdravje, gozdove, poljedelstvo in |
|policijo. Julija ;meseca, 1901,

stavljati Sole, urejevati prista-
nif¢a, 'V letu 1900 je Wm. J.

0
!
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The conrtroom 1onolulu courthouse.

- £

Vs suetiz agn_i-nm'nje,m zre ma patek sodsijshe ehravnave, ki se je-paiéelds » ponde-
liek na. sodniji,v Honolulu, Havajsko otocje. Obtoiena je mati soprege ameriskega éast-
nika, Mya, Fortescue, nien zet, porolnik Massie in dvie nomornséaka, da so wmoridi Havaj-
ca Kahahawai, ki je posilil Zeno poroénika Massie. Zagovornile Amerikancer je sloviti od-
vetnik Clarence Darrow. Na sliki vidite glavne osebe te drame in poslopje, kjer se vrsi

Knjige zaplenjene
Velika  porota mesta Cleve—‘
and je na predlog drzavnega |
Pravdnika Lieghleya dala zaple-|
Niti véeraj popoldne javne in|
ine knjige okrajnega blagaj- |
ika Collistra. Detektivi so do-
SPeli v urad blagajnika in od
Njega nepriéakovano, zahtevali|
Jige. Drzavni pravdnik Liegh-
€Y ni nic¢esar podrobnega pove-
d.&l. Izjavil je le, da je posel ve-
Xe porote, dognati nepravilno-
L. Govori se pa mnogo in do-
» 0 tem in o tem, govori se o
"l"f‘-inih, spremljanih z vodstvom |
knjig. o silnem primanjkljaju
davkov, itd. itd. Pricakuje se,
5 bq v najkrajSem ¢asu posveti- |
1o v 't temo.

Smrtna kosa

Sino¢i je preminula Frances
f‘m' e§, rojena Goznikar, stara 71
. Tu je bivala 41 let. Rojena
Jebila v fari sv. Jedert. Ranjka
J€ bila ¢lanica drustva sv. Res-
Mega Telesa, Zapuita tu sopro-
88, Ztiri héere,  Mrs, Frances

ros, Mrs. Ema Kolkowski, Mrs, |
Mary Zajc in Mrs, Ella Kastelic,
I dva sina, Franka in Martina.
P‘)El'eb ra

Sage Ave, pod vodstvom Louis je 30 let bival v Clevelandu. Za-
L. Ferfolia. Naj bo ranjki hlad- puséa tu dve setsri in enega bra-
Y2 amerigka zemlja, preostalim [ta. Pogreb ranjkega se vrsi v

Todnikom pa naSe goboko so- Cefrtek zjutraj iz pogrebnega za-

Zalje

Milijoni so — raca

i

‘Pregnal je Amerikance iz jav-

| Filipinei.
gres ustanovil filipinski kon-

da v letu 1921 je preds. Harding
‘poslal na Filipine generala Woo-

da 1oty 1924 je filipinski kongres
;javno zahteval neodvisnost Fi-
{lipincev. V letu 1926 je izvan-

niku, da Filipinci $e do
‘hodo godni za svobodo.

\Filipincev, ki naj pride v osmih
{Letih. 1

'81st St. Naj bo pokojnemu ohra-

bil odpravljen vojaski gover-
ner in imenovan civilni gover-’
ner, Leta 1913 je predsednik{
Wilson imenoval za, filipinskega |
governerja Harrisona, ki je pr-
vi pripravil pot za neodvisnost
Filipinecev po narocilu Wilsona.

nih uradov in jih nadomestil s/
V letu 1916 je kon-|

eres, obstoje¢ z zbornice poslan-
cev in zbornice senatorjev. To-

da, ki je porocal, da Filipinci
niso godni za neodvisnost., V

redni komisar Thompson, repu-
blikanee, zopet porocal predsed-
Igo ne
V letu |
1932, 4. aprila, je pa demokrat-
ki’ kongres odredil neodvisnost

S el J £

Smrtnﬁosa

Po dogi bolezni je preminul

voda Louis Ferfolia na 3515 E.

obravnava.

ovenski denar v slovensko banko

Slovenska drustva v Clevelan-
du in skupno ¢lanstvo teh dru-
gtev, vsi so ponosni na svoje na-
rodne domove v naselbini. Na-
rodni Dom na St. Clair Ave. je
prvi in najvecji S. N. Dom v
Ameriki, in poleg tega pa imamo
krasne narodne stavbe v New-
burgu, v Collinwodou kar dve,
Slovenski Dom na Holmes Ave,
in Slovenski Delavski Dom na
Waterloo Rd. In poleg tega je
narodno poslopje tudi v Euclidu,
na Prince Ave, v Newburgu in
v West Parku. Narod je speznal
potrebo teh domov, postavil jih
je in se jih tesno oklepa.

Enako se tudi tisofe naSega
naroda oklepa svojih cerkev in

:slovenskih Sol, in tri lepe, moder-

ne slovenske Sole v naselbini so

\znak delovanja naroda v tej sme-

ri.
Vse to je slovensko, narodno,

njke se vrsi v soboto | Stanley Doljan, stanujo¢ sa 3763 in je narod sam zbiral skupaj
Zutraj iz hide 7alosti na 7725 |E. 77th St. Star je bil 62 let, in

potrebni denar, da so se dvigni-

nov je jako lepa svota, toda teh
Sest milijonov predstavlja le del
nasega narodnega premozenja.
Ved milijonov najega denarja je
raztresenega po vseh mogotih
bankah, in stotiscle dolarjev pa
lezi in trohni na domovih, kjer
ne prinasa ncbene koristi, nobe-
nih cbresti, kjer je denar mrtev
za pozameznika, kot tudi za
skupni narod, In vel tega de-
narja lezi skritega po kotih in
drugod, toliko veé¢ zgubiva narod
letno na obrestih, na mo¢i, na po-
slovanju, na delu. Gotovo je, da
zgubijo ljudje, nasi ljudje, sa-
mo na obrestih na leto do $20,-
000, ker imajo doma skrit denar.
In ne samo, da se zgubijo obresti,
pa¢ pa prihajajo dnevno tozbe,
da je bhil denar ukraden, da je
zgorel, da se je zgubil. Tako gre
trdo prisluzen denar v gmotno
in moralno skodo naroda v ni¢!

Slovenska banka, The North
American Trust Co., je bila usta-
novljena, da sodeluje z narodom

le te .sta.vbe. .Vehka. padigela 19; v vseh finanénih zadevah, da
rodni zavodi, stavbe, drustva, ML S S
trgovei, kot tudi posamezniki, pal SRR PO VER N AR N D
rabijo tudi centralo, kjer se osre- )€ Na Varna pf)so_nla, da po-
doto¢uje nas denar, nade finan- maggdruétvom, tx.govcem. A
ol se's Sprethi i vazumnin meznikom, narodnim zavodom in

Sten nadin vodili narodno gospo-
darstvo!

Kot nam poro¢a The North
American Trust, Co., dobijo vsi

do 9. aprila v slovensko banko,
polne obresti od 1. aprila na-
{prej, tako da ne zgubite niti cen-
{ta, ako sedaj prenesete svoje vlo-
‘ge iz tujih bank v naSe lastno
domade, trdno in pogteno sloven-
sko finanéno podjetje. Vam ni
treba druzega, kot da na sloven-
ski banki izroéite svoje banéne
knjizice, in The North Ameri-

prenese denar, in dobite obresti
totno od 1. aprila naprej.
“AmeriSka Domovina” prav

dem brez razlike, da uporabijo
to ugodno priliko in stopijo v
zvezo z edinim slovenskim bané-
nim pedjetjem v Ameriki,
North American Trust banko.
12 let poStenega in razumnega
dela ima za seboj. Bodite tudi
vi z njo. V skupnosti je mo¢!
G euiif Dpesiriartty
Radio program
Na prihodnjem hrvatskem ra-
dio programu v nedeljo, 10. apri-

vloZniki, ki prinesejo nove vioge

can Trust Co. bo skrbeld, da se

resno svetuje vsem nasim lju-!

AL

;n.i I_e radi ugodnosti nekaterih [«g . Ges, jezero™ je zapela Mici
Jjudi. V' garaZah cestne Zelez- Gidina, ohéutno in mehkobno.
‘nice stoji 6 velikih busov, ki 80| Nasani zbor “Zarie? je potem
iveljali kompanijo $750,000. Ti

{busi so vezili pat let in povzro-

[nastopil s pesmico “Nazaj Vv
Ny ‘planingki raj.” To je izvezban.
o s liores, Srunii. Has o sl ke ol
l e A= %ati. “Kaj mi nuca planinca”
nija zgubo $1,650,000 vy petih‘io bila p:ihodnja pesI:nica, ki
letih, kar morajo placati pm:“i_',;ata jo zapeli Josephine Lausche-
ki cestnih kar v '/.vi.éimi voznini, ‘Welf in Mary Udovich v sprem-
Allvfialé “.a{‘ kul;'i a}’t?ed S stvu orkestra. Donela je prav

| Allard Smith, pr pw(”':l "(;' ‘zivahno - Zuborefe.  Harmonike
‘L‘“(’“ (rust Qo e 1AV €4 Rddie Simmsa so pri tem pridle
2 kvsal $5 G lb'&ir c(i) g,a;pri spremljevanju do polnega
iy ;pl nox_reg‘a s omOCII a'l ?1 d’;‘izraza. Najlepa pesmica vede-
%%0 0603«\7'(: 321!20 };ko el‘;'ie &:.%ai('fa pa je bila gotovo “0j veter
b : ; Paflje ze!” skladba Mr. Ivan Zor-
' Clevelanddan, ki le more, ku"':nana‘ Mici Briing. 3o 56" anpes
i st o avtomabl i 0 s'vo otk o et
¥ dog)ili. d;:lo s s na tej pesmici., Poslusali bi kar
; SR ‘Ivenomer. Program je zakljuci-
Tmtf'.]l ""‘Ii{,k“p' ,V;‘fk no‘ft ?:F:'gla Slovanska koraénica od Caj-
.mg l.teml xs':dll:r(!);noi: rron*i- ékovskega. In pol ure je minulo,
[0S AT SR gom, PrOSI- iyt bi trenil.  Iskrena hvala
nasemu

o,
mo le Se, da se nam preskrbi de 'WTAM radio postaii,
, pevcem  in pevkam ter

nar za nakup avtomobila. ‘

Ne vozite prehitro! govorniku, in zlasti Miei Grdi-
i1, Boligrie Srlille ¥ CEnbR = Vi Ina, ki se'je potrudila, da se je
del velik avto voziti v nfmveéjl_‘{prim dil tak prdgram’pri ket
naglici po Pearl Rd. kHlf:l'O € rem je sama ¢astno nastopila
\je zapodil za njim in ko je av- (4. MoAY bk
tomobilista dohitel, je hotel na- R e 5 D 5 S
pisati poznani “tiket,” toda opa-| . v \
zil je pri tem sumljive kante v Jetnik Zazgal Zapﬂr!
avtomobilu. Ko je natanéneje  joliet, Illinois, 5. aprila. Ne-
pogledal, je dobil Sest .kant, vsa- ki jetnik, ki se je nahajal Ze 35
ka po 5 galonov, polnih Zganja. et v zaporih mesta Joliet, je
In sedaj je moral avto, Zganje, véeraj zaZgal jetnisko kapelo, ki
dve Zenski in dva moSka v avto- je zadela goreti, Potem je pa hi-
mobilu, prepeljati na policijsko te] v urad ravnatel

{zboru

|

S : Sap, O g ja in povedal,

: AR g . |podjetjem. Slovenska banka je|la, igrajo izvrstni “Balkan Se- . sty AVRAICIA I ] .
bi M. Theodore Hartman je do- nien blag spomin' ¥f)d5t§°¥?j p:glagi n]z:rggt.l_}: udi Vil o slovenskega naroda, in vsak, |renaders” tamburagi, poleg te-[PoStH% . . naj gredo gasit, Izjavil je, da je
U iz Tlirske Bistrice od svoje Pozor, Addison Rd! 1NABENLN OREEVRE,) SOVETIL LT1H: Aresti v Clevelandu

Svalki. s A
Vakinje pismo, v katerem mu

do n‘j‘z_nanja, da je vest o pode-
Vanih milijonih Mrs, Taviar
L. SVOjem stricu, navadna ¢as-
rska raca in da je ime Kle-
*Ie tam nepoznano. Nas &a-
&:.ll)_ls Je Ze pred par dnevi poro-
» da je tudi ljubljansko ¢aso-
n Je Di.sa.lo, da jim nicesar zna-
& mi o tisti bogati dedséini.
. Rojakinja zholela
» 15§b°1ela1 je Ajngela Bogolin,
15206 Trafalgar Ave. Prijate-

Vice

‘80 proSene, da jo obiscejo.

Vsi posestniki hi§ na Addi-
son Road, ki ste podpisali proti
tlakanju Addison ceste, ste pro-
geni, ako vam d¢as dopusca, da
se udelezite seje v mestni dvo-
rani, v cetrtek, 7. aprila, ko bo
zasliSanje. Kolikor ve¢ jih pri-
de, toliko bolje—Frank Kacar,

Ponesrecen rojak
Preteklo soboto ponoéi je bil

ranjen od avtomobila, Rudolph
Gornik, 1111 E. 61st St. Naha-
ja se v mestni bolnici. Prijate-

\

lji ga lahko obiscejo.

kdor ima le kak dolar, bi moral
biti ponosen, da ima denar nalo-
Zen v svojem lastnem domacdem
podjetju, v slovenski banki.
iGimprej bo sleherni Slovenec in
Slovenka priSel do tega prepri-
¢anja toliko prej bo bolje za nas
vse! Kdor ne zaupa slovenske-
mu denarnemu zavodu, ta ne
more zaupati samemu sebi, in
koliko manj $e tujeu, katerega
ne pozna, do¢im imate tu v svo-
ji sredini moZe iz naroda, ki so
delali vse svoje Zivljenje in z

mo dovolj in vselej na razpola-
go. Zato se je pred 12, leti usta-
novila prva slovenska banka v
Zedinjenih drzavah, The North
American Trust Co., ki posluje
vztrajno, uspesno in v zadovolj-
nost nadih ljudi in oblasti ze 12
let v naselbini.

V tem ¢asu je nas narod, nasa
drustva, trgovei in posamezniki,
zbrali v tem prvem slovenskem
denarnem zavodu v Ameriki,
skoro Sest milijonov dolarjev

svojega premozenja. Sest milijo- jumno besedo in dejanjem na po-

ga pa pride sem cel pevski zbor
“Slavec” iz Detroita, ki bo pel
na radio in bo pozneje zveder
gostoval na koncertu, ki ga pri-
redi Hrvatski Radio klub v S.
N. Domu v nedeljo, 10. aprila.
Vstopnice k temu koncertu, re-
zervirane sedeZe, lahko dobite
v nasem uradu..

Colonial gledalisée

na Superior Ave.

avtomobilov.

V kratkem bodo zadeli podi-
rati poslopje Colonial gledalis¢a
Prazen pro-
stor bodo porabili za parkanje

el |Ze sit vsega in da je zazgal, ker
Iz porotila policijskega na-‘ju mialil, da bo lahko v zmesnja-
¢elnika v Clevelandu se doznava. 'y pohegnil, Ker se mu pa ni po-
da odkar je Zupan Miller 1"_'9"sreéilo, je izdal samega sebe in
vzel vlado, da je padlo Stevilo pravodasno naznanil pozar, ki je
arvetiranih radi gemblanja za paredil $5,000.00 skode,
20 odstotkov, toda stevilo areti-| X VAR 1
ranih radi nemoralnosti in drru-f Trgovine zaprfe ob Ses‘;l_h
'gih zlotinov se je zvidalo za 140, Druzba prodajalcev pohistya
procentov, in Stevilo aretiranih|V Clevelandu je sklenila, da bo-
radi prohibicije, je padlo za 20 do t_rgovct zapl.rah trgovme ,f’b
procentov, ' ‘torkih,s redah in petkih ob Se-
stih zvefer. Med slovenskimi
* ¥V kongresni knjizniei v Wa- trgovinami prideta v poStev sa-
shingtonu se nahaja 4,300,000 mo Grdina in Sinovi in Joseph
knjig. Kremzar.
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Republikanske obljube in tarif

Iz kongresnega zapisnika z dne 31. marca, posnemamo
nekaj izEprkov jako zanimivega govora, ki ga je imel demo-
kratski senator iz Texasa, Connally. Tekom svojega govora
je' pobijal senator Connally republikanski visoki tarif, ki je
prvi povzroditelj velike mizerije, v katero je zabredla Ame-
rika. Mr. Connally je odgovarjal senatorju Fessu iz drZave
Ohio, naCelniku republikanske stranke v Zedinjenih drZa-
vah,na slede¢i nadin:

“Senator Fess je v letu 1928 izjavil sledede: “Bistveno
prizadevanje republikanske smernice je ustanoviti in vzdr-
zevati visoki standard Zivljenja med vsemi razredi prebival-
stvya. Republikanci garantirajo najvi§jo prosperiteto za vse
ameriSke drzavljane, zlasti pa za one, ki so zaposljeni v po-
ljedelstvu in industriji.”

“Tako je vodja republikanske stranke, senator Fess,
samo ponovil, kar ponavljajo republikanci Ze zadnjih 40 let,
ramrec, da je republikanska stranka — stranka prosperite-
e, demokratska stranka pa — stranka mizerije. In posre-
Cilo se je republikancem v mnogih volivnih kampanjah pre-
¢lepiti volivce s svojimi laZznimi trditvami. Ob mnogih pri-
iikah je republikanska stranka pregovorila ljudi, da so ji
verjeli. In o delavcu najraje govorijo ti republikanci, ker so
mnenja, da so delavei najbolj lahkoverni. Najraje imajo
republikanci delavce — o volivnih kampanjah. Republikan-
ska je doktrina tarifa in prosperitete. Nihe drugi ne zna
narediti dobrih ¢asov, kot republikanska stranka. Glejmo,
kaj je govoril senator Fess, kot vodja republikanske stran-
ke v Zedinjenih drzavah, v letu 1928, ko se je vrSila pred-
sedniska kampanja.

“Republikanska stranka bo zgradila temelje najvecje
prosperitete. | Nobene boljSe garancije za dobre Case in za
najboljSo prosperiteto.ne moremo ;dobiti, kot. je garancija
predsednika Coolidga, da ¢e nadaljujemo z istim delom, kot
ga je zasnoval, da bo Amerika imela stalno dobre Case. Pod
Coolidgeovo vlado seje Amerika dvignila jz hude krize v
sijajno prosperiteto. In republikanska stranka si s ponosom
lasti Gast, da je ona prispevala k prosperiteti, da je prospe-
riteta delo republikanske stranke. Zedinjene drZzave so da-
nes prvi narod na svetu, toda pomisliti moramo, 'da bo tako
ostalo le, e sledimo republikanski stranki in jo obdrZzimo na
moéi in vladi. Rekord sedanje administracije je garancija,
kaj lahko pri¢akujemo od prihodnje administracije, kateri
bo nadeljeval Herbert Hoover. NaSe besede bodo postale
dejanja. Mi niCesar ne obljubujemo, mi govorimo o Zivih
dejstvih. .. ."

Tako je govoril senator Fess leta 1928, ko je Herbert
Hoover kandidiral za predsednika Zedinjenih drZav. In gla-
som izjave senatorja Fess se je tedaj nahajala Amerika v
najvedji prosperiteti in se valjala v premoZenju. In v letu
{928 je republikanska stranka sveto obljubila, da &e bode
1epublikanci ponovno izvoljeni, da ta prosperiteta ne samo,
da bo ostala, pac pa se bo S¢ zviSala.

In od leta’ 1928 obstoji vse delo republikanske stranke
v tem, da je zviSala tarif. In kaj se je zgodilo, kakor hitro je
republikanska stranka sprejela visoki tarif? Ne, ne bom
vse gorje in trplenje naroda pripisal na ra¢un visokega tari
fa, toda ob Casu, predno je bil tarif republikancev sprejet,
emo imeli Se precej ugodne ¢ase. Toda, kakor hitro je bil
republikanski tarif sprejet kot postava, tedaj smo se v nagli-
c¢i znadli v prepadu najvecje mizerije, kar jo pomnijo Zedi-
njene drZzave od civilne vojne sem.

“Ako ima republikanska stranka pod vodstvom “zmoz-
nega” senatorja iz drZzave Ohio, Mr. Fessa, mo¢ zopet vrniti
prosperiteto ameriSkemu ndrodu, tedaj javno pozivljem re-
. publikance v imenu trpetega ameriskega naroda, da vrnejo
prosperiteto narodu! Ako so trdili, da je prosperiteta odvis-
na od republikanske stranke in visokega tarifa, tedaj jib
prosim za Boga, da se usmilijo ameriSkega natoda'in vrnejo
dobre case! Zakaj ne drzijo, kar so obljubili, zakaj jim je ne-
mogode: spolniti, kar so obljubili!

Senator iz drzave Ohio, Mr, Fess, nacelnik republikan-
ske stranke v Zedinjenih drZzavah, je zelo velik prijatelj
predsednika Hooverja. Oba, Fess in Mr. Hoover sta repu-
Llikanca in izvajata veliko mod¢. Torej javno pozivljem se-
natorja Fessa, da vporabi vso svojo mo€ in ves svoj vpliv,
ki ga ima pri predsedniku, da prinese na dan svoja zdravila
za strasno depresijo, v kateri Zivimo. Prosim ga, iskreno ga
prosim, da spolne svojo obljubo in pokaZe ameriSkemu na-
rodu prosperiteto, o kateri so republikanci v letu 1928 trdi-
li, da imajo patent na njo, in da le pod republikansko vlado
more dezela uzivati zlate case!”
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Lorain, 0.—V nedeljo 27.
marca je imelo tukajsne pevsko
drustvo, “Nas dem” v 8. N. Do-|

mu koncert s krasnim progra-i
;bo drustvo lepo napredovalo in

mem. Dyvoerana je bila nabito
polna obéinstva, Pozdravni go- ;sedaj,\ pri drugem koncertu, je
vor je imel predsednik zbora, |vsak lahko opazil, kako mnogc
My, J. Mramer, ki je pozdravil je drustvo v treh mesecih pri-
obéinstvo v slovenskem in angle- ‘dobilo. Vidi se, da je pevovedja

1 S

skem jeziku,

To je bil Ze drugi koncert kar
drustvo obstoji. Takoj pri pr-
vem kencertu se je pokazalo, da

3

‘

Mr. Louis Seme izvrsten pevo-
vodja, ki se je vnel z duSo in te-
lesom za to drustvo. Vse sku-
pine: meSan zbor, modki in Zen-
ski, dueti in solisti, vsi so kra-
sno peli. Obéinstvo je pazljivo
zasledovalo program in z bur-
nim aplavzom zahtevalo ponovi-
tev ve¢ pesmi. Krasen vecer je
bil. Pevei, pevke in pevovodja
ste lahko ponosni, ¢ast vam in
ponos vsej naselbini, ko ste pri-
redili v Sestih mesecih dva tako
krasna koncerta. Le kmalu zo-
pet priredite tako uZitka poln
vecer,

Koncerta se je udelezilo tudi
veC rojakov iz Clevelanda. Ve-

seli nas in tudi mi bomo prisli
na vasSe prireditve. Prisli so:
Mr. in Mrs. M. Rakar, Mr. in
Mrs. P. Kogoj, Mr. Drasler, Mr.
in Mrs. J. Menart, Mr, in Mus,
F, Kacar, Mr. in Mrs, J. Dur-
javal in ve¢ drugih, katerih ime-
na mi pa niso znana. Koncerta
se je udeleZilo tudi ve¢ Ameri-
kancev, ki so bili zelo zadovolj-
ni in ker so bile na programu tu-
di Stiri ameriske pesmi.
Koncert je bil velik uspeh,
poln najlepSega uZitka in goto-
vo ni nikomuri Zal, da se je ude-
leZil. Obilen poset pa znaéi, da
se vse zanima za nas§ napredek.
Louis Balant.

Za nami so velikono¢ni prazni-
ki, ki so nam prinesli predvsem
Zveli¢arjevo vstajenje in vstaje-
nje pomladi, Pomlad prihaja v
deZelo in vse je pomlajeno in
prerojeno. Prestali in prebili
smo trdo zimo — eno izmed naj-
hujsih, kar jih pomnimo — in
to ne toliko radi mraza, ki nam
je oc¢ividno prizanasal, temveé
radi brezposelnosti, katero Se
vedno obcéuti marsikatera slo-
venska druzina.

V tem ¢asu smo tudi videli,
kako velikega pomena je za nasel-
bino drustvo sv. Vincenca Pav-
lanskega, ki se udejstvuje v sme-
ri dobrodelnosti. Tako se je to
drustvo tudi za minule veliko-
nocne praznike pripravljalo, da
pomaga sleherni slovenski druzi-
ni v Collinwoodu, ki zZivi v pc-
manjkanju, svojo pomo¢. Dru-
stvo se je pravocasno potrudilo,
da pride do sredstev za nakup po-
trebnih zivil. Zacértalo si je svo-
jo prireditev, izzZrebalo je
“Apex” pralni stroj, povabilo
slednji¢ Mr, Anton Grdina za
kazanje novih slik, ki se v Col-
linwodu Se niso videle. Mr. Gr-
dina se je vabilu radevolje od-
zval ter izpopolnil nad spored s
kazanjem zanimivih slik.

Ve$ Cisti dobicek je Mr. Grdi-
na naklopil naS¢mu drastvu, ki
se my za to najtopleje Zahvalji-
Je, Zele¢ mu najboljSe uspehe pri
kazanju slik.

Velikohoé¢na delitev zivil se je
vrsila v torek 22. marca ter se
Jje razdelilo ZiveZ med 112 dru-
zin, ki so, zaupajo¢ v boljse ¢a-
se, prihajale v tihem blaZenstvu
na licih in odhajale s prazniénim
razpoloZenjem v srcih.

Vse se je vrsilo to¢no in v naj-
lepSem redu. Razdelilo se je
pravicno ter nepristransko in ne
glede na prepri¢anje ali mislje-
nje druzine. Da se je vse to mo-
glo vrsiti v tako veliki meri, se
ima drustvo sv. Vincenca Pav-
lanskega zahvaliti v prvi vrsti
Community Welfare klubu, ¢i-
gar Clanice so se toliko potrudile
in 8e ve¢ zrtvovale, kot smo pa
pricakovali,

Nad 200 dolarjev so potrosile
za nase drustvo ter preskrbele,
da so zivila bila dostavljena pra-
vocasno in toéno na mesto. Od-
krito priznamo, da je njihovo
delovanje velika izpodbuda pri
nasem delu. Nimamo niti izbra-
nih besed, niti visokih izrazov.
da bi jim izrekli primerno za-
hvalo, Take zahvale nase dru-
stvo niti izre¢i ne more. Nada
skromna zahvala je le izraz na-
gega Ccuvstvovanja, ki se globo-
ko klanja taki velikoduSnosti.
Takega Zrtvovanja ne poplaca
ne suhoparna zahvala in ne dol-
govezne besede, ampak najbolj-

RAZDELITEV ZIVIL V COLLINWOODU

So zahvalo bo izrekel Vsemo-
gocéni, ki bo vsa dobra dela sto-
tero poplacal. ‘

Velikonoéna razdelitev pa bi
ne bila popolna, ko bi ne bilo pe-
civa in obic¢ajnih kolacev, To
nalogo pa je imel Mr. John Za-
lar, slovenski pekovski mojster
na Waterloo Rd., dobrotnik in
sotrudnik nasega drustva. Pri-
pravil in spekel je 115 kruhov
in 115 kolacev. A darezljivost
Mr. Zalarja se ne kaze samo ta-
krat, kadar so prazniki, marvec
je vzorna in vzgledna tudi tedaj,
kadar je treba Solskim otrokom
vsakdanjega kruha. In to ple-
menito delo visi Mr. Zalar skozi
celo zimo za sam “Bog pla¢aj.”
Iz teh in enakih ozirov si je pri-
dobil velike zasluge za drustvo
sv. Vincenca Pavlanskega, ki ga
Je iz hvaleznosti izvolilo svojim
¢astnim ¢lanom.

O priliki tako obsirne delitve,
kot se je vrSila pri drustva za
minule prazuike, se pogresa‘'mar-
sikak3ne druge potrebséine, ki
je neobhodno potrebna. Za vse
take re¢i so pa skrbeli slovenski
trgovei, ki so pozrtvovalno sode-
lovali in se radevolje odzvali,
kjer je bilo potrebno. Tako so
se e posebno odlikovali: Frank
Lavri¢, Frank Marzlikar, John
Asseg in John Tréek. To znadi,
da uziva drustvo sv, Vincenca
Pavlanskega velik ugled po mna-
selbini in da se slovenski trgov-
ci spominjajo sorojakov ne le v
dobrih letih, ampak tudi v tezkih
in hudih ¢asih. To tudi pomeni,
kako pametno in previdno ray-
najo slovenski odjemalei, ki pod-
pirajo domaca podjetja, katera
vratajo zopet obresti v korist
gorojakom. Med tem pa ostane
denar, potroSen po tujih trgovi-
nah, za Slovence popolnoma mr-
tev in se nikdar ve¢ ne povrne
nazaj v naselbino.

Slednjic ne smemo prezreti fie
ensga moza, ki se je najvet po-
trudil, da je poklical v zivljenje
to prekoristno drustvo. Ta za-
sluzni moz je Rev. Vitus Hribar,
dusa in srce drustva sv. Vincen-
ca Pavlanskega. Z velikim tru-
dom je organiziral in ustanovil
to dobrodelno drustvo pod
skromnimi razmerami ter dihnil
vanj duha sv. Vineenca Pavlan-
skega, Zbral je okrog sebe pes-
¢ico moz ter jih vztrajno vodil
do velikih uspehov. Vsa cast ta-
kemu mozu!

To je tedaj udejstvovanje dru-
Stva, ki nesebi¢no in nepristran-
sko razSirja svoja krila nad Col-
linwoodom ter z zdruZenimi moc-
mi deluje med rojaki, blaze¢ po-
trta srea in dele¢ pomo¢ ljudem.
ki 80 pomo¢i potrebni.

George Panchur,
predsednik.
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Cleveland, O.—Podajam Ste-
vilo zajc¢kov, pistancev in pir-
hov. Ko pregledujem in ¢itam
dan za dnem Amerisko Domovi-
no, se mi-vedno bolj dopade. Ci-
tajo se vsak dan novice, dopisi,
povesti, ¢lanki. Posebno pa se
mi dopade Jakatova kolona, ki
toliko '‘smeha mnapravi. Ko sem
pregledovala velikono¢no izdajo,

BESEDA NASIH ROJAKOV O
KONTESTU

NEKAJ IZMED STEVILNIH DOPISOV O STETJU ZAJCLY,

e — r...
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sem videla veliko &tevilo oglasov
od nasih slovenskih trgoveev.

PIRHOV

Tako je lepo, da se oglasa v
Amerisko Domovino, Od nas
Slovencev je pa tudi dolznost, da
podpiramo svoj narod — svoji k
svojim! In: kdor nima Se dnev-
nika Amerigko Domovino, naj si
ga tdakoj naroci, mu ne bo Zal.
Ko pregledujem zajcke, pis-
cance in pirhe, si mislim, da bi
Jaz tudi zacela Steti, ko so tako
dolgi vederi. Zaénem Steti: sto,

tristo, petsto = oh, kedaj bo vse |pa ne dobim cekinéka, bom do- [kov.

to preSteto. Pocasi gre naprej
in bolj ko Stejem, bolj me zani-
ma. Oh, ko bi tudi jaz prisla do
kake nagrade, si mislim. Da bi
si kupila nogavice, ker moje ima-
jo tudi luknjo, dasiravno nisem
plesala. Tako vidim danes zapi-
sano v Jakatovi koloni, ko je ple-
sal, pa je plesalki na noge stopil
in ji nogavice raztrgal. Sedaj ga
pa tista zZenska tirja za nove.
Previden bodi, Jaka, in nikar ne
trgaj nogavic pri plesu, Pozdrav!
Mary Urbas.

Je zajckov res veliko,
Ce Steti prav ne zna$;
¢e jih pa steje skrbno,
le polovico pet imas.

Le eden je Se pravi,
ki spredaj je zadet,
pa vsakdo lahko vidi,
da on vec nima pet.

Je piséet tudi mnogo,
da vse kar mrgoli;

piséanec pa ta pravi
prav res nobeden ni.

A pirhov komaj pet
med vsemi sem nasla,
vsa druga bela jajca,
SO nepopisana.

Z upanjem na nagrado, osta-
Jjam vaSa zvesta naroénica
Julia Frank.

—_—

ljem ¢itam list Amerigka Domo-
vina, ker mi res jako ugaja. Do-
bro ste naredli, da ste nam ob-
ljubili nekaj nagrad v teh'¢asih
depresije. Samo $koda, da ni
par tiso¢ nagrad, da bi ve¢ na-
roénikov dobilo nagrade. Seve-
da sem siguren za prvo nagra-
do, ker sicer vam bom poslal ra-
¢un za glavobol, katerega sem si
naprtil pri stetju vasih zajckov,
pi&¢ancev in pirhov.

Moja glava je kot starokraj-
ski mernik. Pa saj ni ¢uda, ker
notri plee in se vrti tisofe in ti-
soce zivalic. 'Pa ne samo v gla-
viy i¢elo 196" Zivotu' vse mrgoli,
Vseeno gem 'imel dosti-zabave s
Stetjem. Zelim|vam obilo novih
naro¢nikov, sebi pa prvo nagra-
do. Vas pozdravlja

Bartol Bervar.

Cleveland (Collinwood), O.—
Ker nam je gospa depresija dala
dosti prostega ¢asa, sem tudi jaz
Stel in upam, da sem pravilne
sestel, tako da sem gotov, da do-
bim, prvo nagrado. Najprvo se
zahvalim Amerigki Domovini, ki
nam je vsaj za en teden olajSala
nase skrbi, ki nas tla¢ijo pod re-
publikanskim rezimom, na kate-
re smo pozabili, ko smo Steli zaj-
ce in pisfance. Vsa ta Zivina je
bila okrog slovenskih trgoveev,
Tako nam ni treba hoditi dru-
gam kupovat, ker imajo sloven-
ski trgovei veliko zalogo vsako-
vrstnega blaga, da mnam lahko
dobrq postrezejo in nas dolar bo
ostal med nami.

List A meriska Domovina je
list, ki bi ga ne smelo manjkati
v nobeni slovenski hisi. V njem
dobi§ vsakovrstno ¢tivo: vsakda-
nje novice, poduc¢ne ¢lanke, do-
pise, povesti, pesmi, oglase in
tako naprej. Ako beres ta list,
gotovo pozabiS za par ur svoje
tezave, zato ga priporofam vsem
Slovencem 8irom sveta. Po-
zdravljam vse naro¢nike tega li-
sta, listu pa Zelim mnogo novih
naroénikov,

Anton Stefan¢ié.

Geneva, 0.—Tudi mene se
je prijela zelja Steti zajéke, pic-
ke in pirhe, da bi dobil tisti ce-
kincek, ki se meni tako dopade.
Tako je lustkan, tako lepo se
sveti in tako fletkano glaveo
ima, da je kaj. Lepo Vas pro-
sim, g. urednik, predno mi ga
boste poslali, da ga lepo zavije-
te v kako zidano ruto in denete
v pozlaceno skatljico. Notri de-
nite tudi malo bate, da se ne ob-
tolde, vsaj veste, da je dolga pot
do mene,
Sedaj Vam pa povem, kake
sem 8tel. O, kriz bozji, tako sem

Cleveland, O.—Prav z vese-|

Ce verjamete
“al’ pa ne.

Ze en par me jih je dregnilo
in namigovalo, kaj je z mojo na-
grado. Uh, kako so te Zenske ne-
strpne. Saj nisem pozabil na
nagrado, ampak sem nalasé¢ ¢a-

bil pa od slovenskih trgoveev, od
groceristov in mesarjev lepo da-
rilo: Sunke, 'klobase, tele¢ja je-
trea, srce in noge, povrh pa Se
kislega zelja, katerega imam ta-
ko strasno rad.
Zatel sem Steti pri oglasih tr-
goveev, ki so najbliZje mene, da
bodo imeli manj stroskov, ka-
dar bodo vozili tisto robo k me-
ni, Zacel sem torej s Klubom
collinwoodskih groceristov in
mesarjev. Nastel sem 422 pic-
kovj in 428 pirhov. Ali kam ste
pa zajcke djali, ki jih ni? Ali
ste jih prodali, ali ste jih poje-
dli? Morda ste jih pustili pri
meni na farmah, kjer jih je to-
liko, da jih presteti ne morem.
Tukaj Vam torej posljem ce-
lokupno Stevilo. Ce sem jih kaj
prevec nastel, mi jih posljite na-
zaj, Ce jih je pa premalo, Vam
jih bom pa jeseni Se enkrat toli-
ko poslal. Pozdrav!

Josip Grame.

Shinnston, W. Va.— Prilo-
zeno Vam posiljam Stevilo zaj-
¢kov, pirhov in piséancev, kate-
re sem s tako tezavo prestela.
Dva dni sem jih Stela in sem na
prvi pogled mislila, da jih sploh
ni za prestet, ker jih je toliko.
Ko sem pa zacela steti, pa nisem
mogla néhat, tako sem bila rado-
vedna koliko jih je. Poleg tega
sem pa tudi vse oglase preditala,
ker dosti trgovcev osebno po-
znam in sem bila radovedna ka-
teri oglasajo. Tako se prav le-
po zahvalim Ameriski' Domovi-
ni, ki mi je dala dva dni lepega
razvedrila, da sem se kratkota-
sila za velikonoéne praznike.
List Ameriska Domovina' je res
nekaj vreden, ko se spomni za
nagrade in tako nekoliko razve-
seli ‘svoje naro¢nike. S pozdra-
vom, Josie Stepech.

Cleveland (Collinwood), 0.—
Tudi jaz sem prevzela to zabav-
no delo, katerega nam je preskr-
bela Ameriska Domovina. Po-
vedati Vam pa moram, da to ni
kar tako z lahkoto 8lo. G. ured-
nik, ako prezrete moj racun, ne
vem kaj bo. Kaj bo moj moz re-
kel, ko dobimo racun za elektri-
ko, ker mi je vsak vecer ocital:
“Kaj pa delas Se sedaj v kuhi-
nji? Ali ne gres spat?”’ Jaz
sem pa s tako ihto letala okoli
oglasov in Stela zajcke, piscan-
ce in pirhe. Najvedja reklama
je bila ona Kluba collinwoodskih
grocerjev in mesarjev. Mislila
sem, da hodim okrog sveta, pred-
no sem prisla od kraja do kraja.
Se dobro pozna, kako si radi pri-
voscijo kaj takega, ker so si Se
za okvir izbrali to lepo zivalico.
Naj bi bili dali tudi nekaj zajc-
kov vmes, da bi se vedelo, da je
pri klubu nekaj takih, ki so od
lovskega kluba. Toda oni dobro
vedo, da bodo sedaj na pomlad
rajsi streljali po piséancih ka-
kor po zajcih. Da bi bila jesen-
ska doba, bi bilo vse drugace.

Ako sem pravilno nastela, bom
getovo delezna kake nagrade.
ako pa nisem, sem Vam pa vse-
eno hvalezna za zabavo. Opo-
zarjam Vas pa ze sedaj, da ne
pozabite razpisati enake zabave
tudi drugo leto. Cestitam tiste-
mu, ki je najbolj uganil, Ameri-
8ki Domovini pa za lep napre-
dek. Mrs. Mary Janc.

)

Demckratski glasovi na-

rastli za 309,

Chicago, b. aprila. Razna po-
skusna glasovanja so prinesla
ng dan dejstvo, da so demokrat-

kal lepega vremena, da se boste
bolj postavile z lepimi nogavica~
mi.

Torej: kaj je bilo prej na sve-
tu, kokoS$ ali jajee? To bi bil rad
videl, da bi mi bile Zenske raz-
jasnile. In so mi. Dobil sem
mnogo odgovorov in sicer takih,
da Se sedaj ne vem pri ¢em sem.
Nekatere piSejo, da je bil naje
prej na svetu petelin in je ta
jajce znesel, iz katerega se jé
izvalila koko§. Sklicuje se na
Adama, ki je bil tudi prej
ustvarjen kot kokos.

Druga pise, da je bila najprej
ustvarjena koko§, ki je takral,
ko sta Adam in Eva paradiZ
spravila na beragko palico in §la
po svetu s trebuhom za kruhom,
da je takrat kokoS od same Za=
losti odmedlela in jajce znesla.

Tretja zopet pise, da je bi}o
oboje hkrati na svetu: jajce 1
kokos. i

Na, sedaj naj pa vem kaj Je
prav. In pa saj veste, kakSne 80
7enske. Vsaka trdi svoje in ka-
dar Zenska nekaj trdi, je Ziv ¢lo
vek ne pregovori. Zdaj naj s€
grem pa Znjimi Strajtat. Aha
jaz se Ze ne bom. Saj bi jim ne
priel do konca, jih preveé¢ dobro
poznam. ;

Ampak, kako naj pa nagradf)
razdelim? Ce bi jo prisodil tel,
bi druga nos zavihnila in bi meé
dorsodnjega dne ne pogledala. Cé
bi jo prisodil drugi, bi pa prva
regljala, CeS: “Sur, s to sta s
bolj na roke in bekont, pa si I}
dal Stumfe!”

veelej sem se zmazal in, misliny
da sem ‘se tudi sedaj. Ko so zd
¢ela prihajati pisma z odgovork

najrajsi preklical tisto ugankos
ali pa reSitev prestavil za par
let, da se razmere zboljsajo, da

in_jih razdelil Zenskam, Ampak
potem pa zopet ne bi bilo gma*
ha in ne bi bilo za prestajat, Pa
sem rekel tako, da imajo mf-“
slovenski trgovei toliko nogavit
da’jih prodajajo. Pa mi pade
sreéna misel v glavo, da bi s@
obrnil na nase trgovee, ¢e bi hos
teli ti mesto mene nagrado da-
jat. Pogledal sem v velikonoé{lo
tevilko in gledal, kdo prodald
take stvari, ki Zenskam najboll
v o¢i padajo. Potem sem pa ¢
kel nasima zastopnikoma, Tone”
tu in Joskotu, naj gresta do teh
trgoveev in naj jih vprasata, €€
bi hoteli nekaj Zrtvovati za Jo=
kata,

“7a Jakata pa vse!” so rekli:
In ko sta jima nasa fanta raz
lczila, da bi jaz rad en par nal”
lepsih, svilenih nogavic, so e
kli: “Kar pride naj, pa si na
jih izbere.” Stra%no vesel sem
bil naklonjenostih nasih trgov<
cev in jim ne bom tega pozabil
do sodnjega dne popoldne, da 80
mi odvalili tako velik kamen
mojega neznega srca.

Torej nogavice s0 bile na ra#
polago. Sedaj je bila pa drug?
tezava. Ali naj grem jaz po no-
gavice in jih grem potem natls
kovati zenskam? To je videti ¢1-
sto enostavno, ampak tezje 1°
izpeljati. Ce bi vsaka Zenska, K!
mi je poslala odgovor, poslald
tudi mero od svojih nozic, ali p#
da bi mi vsaj nogo poslala, da
vedel za Stevilko, bi ze 8lo. Ja¢
se sicer na Zenske noge ni¢ N¢
zastopim, ampak zdi se mi, da ¢
vsake sorte: debele in suhe, dol*
ge in kratke. Potem naj pa ¢lo-
vek izbira nogavice, ¢e jih mo”
re.

Jakee, bistra glava, se je pa tu
di tukaj izmazala. Zenske naJ
gredo same po nogavice in naj &
iih izberejo po svoji nogi in P?
svojem ekusu. Tako sem d0
skrajnosti izrabil naklonjenost
nasih trgoveev in naj kar sam
vieéejo nogavice Zenskam na no-
ge, jaz jih Ze ne bom.

Jutri bom pa povedal, kater#
bo dobila nogavice in kam jih b0

stel, da so mi kar lasje beli po- |ski glasovi narastli za 80 pro-|deset parov jih bomo dobili i."
stali. Pa saj ne bodo zastonj,|centov, dofim so se republikan-|deset nagih punc se bo v nedeli?

ker bom dobil tisti sekincek. Ce

ski glasovi znizali za 50 odstot-

nosilo v najlepsih nogavicah, ¥
si jih morejo le misliti.

mi je vrode prihajalo in bi bil,

Ej, pa ne boste Jakata! Se

bom lahko kupil en truk nogavi¢ -

.-

§la iskat. Samo toliko povem, da
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%_ {Korenjaski mladi mo# je bil te-|mo%! Imam leta in pogum, da[da so prisli dez Irti§. Mihael|vlada mislila, da so se te orde po-|skem vpadu?”’ ga je vpraSala. Brueggeman na delu
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“Konje!” je dejal z glasom
moza, ki je vajen zapovedovati.
_ “Nimam razpolozljivih konj,”
J(?lOdgovoril postar in se priklo-
nil,

“Rabim jih takoj!”

:Tp je nemogode.”

Cigavi so konji, ki so vpreZeni
V taratajko in ki sem jih prav-
kar videl pred posto?”

“Tale potnik jih je najel,” je
odgovoril postar in pokazal Mi-
haela Strogova.

“Takoj se morajo izpreéi!” je
dejal potnik z glasom, ki ni do-
Puscal ugovora.

Tedaj je stopil Mihael Strogov
haprej in dejal: "

“Konje sem narotil zase,”

“Ni¢ ne de. Imeti jih moram |

Jaz! Naprej! Hitro, ker se mi
mudi !

- “Tudi meni se mudi,” je odgo-
voril Mihael Strogov, ki je hotel
ostati miren in se je'le siloma
Dremagoval,

Nadja je stala poleg njega. Bi-
la je sicer mirna, dasi se je na
Skrivaj bala prepira, ki bi ga bi-
la rada preprecila,

“Dovolj!” je ponovil potnik.

Nato se je obrnil k poStarju:
_ “Taratajko takoj izprezite!”
Je zavpil z groze¢o kretnjo, “in

onje naprezite v mojo.kocijo!”

Postar je bil v veliki zadregi,
ker ni vedel, koga naj posluda.
Pogledal je Mihaela Strogova, ki
J& ofividno imel pravico, da se
Upre kriviéni zahtevi potnika.

Mihael Strogov se je za trenu-
tek obotavljal. Potnega lista ni
hotel pokazati ,da ne bi nase obr-
nil pozornosti, a tudi konjem se
hi hotel odpovedati, da se ne bi
Zakasnil na potovanju.’ Na vsak
Naéin pa se je hotel izogniti pre-
Piry, vsled katerega bi se moglo|
1zjaloviti njegovo poslanstvo.

Casnikarja sta ga opazovala in
bila pripravljena, da mu pomo-
Bata, ako bi bilo treba.

“Konji ostanejo pri mojem vo-
2ul” je dejal Mihael Strogov 7
Naglasom, ki je bil primeren pre-
Prostemu irkutskemu trgoveu.

{ Tedaj je potnik stopil predenj
In mu trdo polozil roko na ramo.

“Tako!” je dejal s krice¢im
glasom. “Torej mi noces odsto-
Piti konj?”

“Ne,” je odgovoril Mihael|
Strogov.

“Dobro, imel jih bo oni izmed
Naju, ki bo potem $e zmozen za
Pot. Brani se! Jaz ti ne bom
Prizanasal!”
~ Potegnil ‘je sabljo iz noZnice
N se postavi v borilno stojo. .

Nadja je planila pred Mihaela
Strogova. Harry Blount in Al-
cide Jolivet sta stopila na njego-
Vo stran,

“Ne bom se bil,” je kratko od-
&overil Mihael Strogov in pre-
krizal roki na prsih, da bi se laze
Premagoval,

“Ne bos se bil?”

“Ne!? e
~“Tudi sedaj ne?” je zakrical
Botnik, 1n preden so mogli za-
raniti, je z roénikom bic¢a usekal
Mihaela Strogova po pleéih.

Globoko razzaljeni Mihael
Strogov je strasno prebledel. Kr-
Cevito je stegnil roke, kakor bi

otel kar zmleti suroveza. Le
Najvecjim Naporom se mu je po-
Srecilo, da se je premagal. Dvo-
hoj ne bi pomenjal le zamude ¢a-
4, ampak bi spravil v nevarnost
Njegovo poslanstvo! . . . Bolje
1€ bilo izgubiti nekaj ur! . .

al Toda pozreti tako razzalje-
hje!

_ “Ali se bo§ bil, strahopetec?”

pen in za toliko zZalitev ni zahte-
val zadoS¢enja! Poslovila sta se
nekam v zadregi in se mu umak-
nila. Alecide Jolivet je dejal Har-|
ryu Blountu:

ti to povem.”

Mihael Strogov se je priblizal
postarju in mu polozil mogoéne
roke na rame. Nato je dejal s
¢udovito mirnim glasom:

“Tega bi ne bil prisodil moZu,
ki je tako spretno preparal ural-|
skega medveda. Je li res, da ima |
pogum svoj &¢as in svoje oblike? |
Tega ne razumem. Morda zato|
ne, ker nismo bili nikdar podani-
ki.”
Kmalu nato se je oglasilo dr-
dranje koles in pokanje bida.
Kocija, v katero so bili vpreZeni
konji taratajke, je naglo zapu-
stila poStno poslopje.
V ¢akalnici sta ostala samo
potrpezljiva Nadja in Mihael
Strogov, ki je vsled razburjenja
nalahno trepetal. Roki je pre-
krizal ¢ez prsi in se usedel na
bliZnji stol. Bil je podoben kipu,
samo da mu je ¢udna rdecica, ki
je pa ni' rodila sramota, zalila
bledi ‘obraz.
Nadja je bila prepri¢ana, da|
je tak moZ mogel pozreti tako po- |
nizanje samo iz najtehtnejsih
razlogov,
Stopila je torej k njemu, ka-
kor je stopil on k njej na polici-
ji v Niznjem Novgorodu, in mu
rekla:
“Daj mi roko, brat!”
In kakor ljubefa mati mu je
obrisala solzo, ki se mu je utrni-
la iz otesa,
TRINAJSTO POGLAVJE
Dolznost, nad vse!

Nadja je uganila, da je ravna-
nje Mihaela Strogova vodila va-
zna skrivnost. On ni bil sam
svoj gospodar in ni imel pravi-\
ce, razpolagati s seboj. Samo za-|
to, ker se je zrtvoval neki njej |
neznani dolznosti, je mogel pre- |
nesti nesramno, smrtno razia-i
ljenje. |
Zato od njega ni zahtevala no- |
benega pojasnila. Ali mu ni r0- |
ka, ki mu jo je podala, odgovo- |
rila Ze naprej na vse, kar bi ji
mogel povedati? Mihael Strogov
je moléal ves veger. Ker je po-|
Star mogel datl spodite konje Se- |
le drugo jutro, je bilo treba pre-
biti vso no¢ na postaji. Da se ne- |
keliko odpotije, so Nadji pripra- |
vili posebno sobico, ‘
Mladenka bi bila gotove rajsi ‘
ostala pri svojem tovarisu; toda
cutila je, da mora biti sama, in!
se je naravnala spat. |
Ker ni mogla oditi brez slove- |
sa, je dejala potihoma:

“Dragi brat!. KB .” |

Tcda Mihael Strogov jo je!
prekinil in z nemo kretnjo od-|
klonil razgovor. Mladenka je|
globoko vzdihnila in molce zapu- |
stila sobo. ‘

Mihael Strogov ni legel, ker bi |
nikakor mogel zaspati. Mesto,
kamor ga je zadel bi¢ surovega

‘potnika, ga je sklelo'kakor pere¢ |
ogenj. {

“ry
otea!” je mrmral na koncu tihe
vecerne molitve.

Na vsak nac¢in pa je hotel iz-

J€ ponovil surovi potnik.

“Ne!” je odgovoril Mihael
Stl‘()gov in nepremicno gledal
botniku v oéi.

. "Kenje meni, in sicer takoj!” v srce, toda poStar ni povesil oéi, g

J& velel potnik in odgel iz sobe.
Postar je skomizgnil z rama-
i, vprasujoce pogledal Mihaela

ogova in naglo oddel za tuj-|“So stvari, ki jih tudi preprost §

Cem, :
Nastop Mihaela Strogova na

D‘°_ rotevavea ni napravil dobrega'
43 A 3
‘tlsa. Vidno sta bila razocarana.

ril, odkod je prisel in kam je bil wzz )
namenjen, Poteze njegovega ob- o
raza si je tako Zivo zacrtal v gpo- |
min, da jih ne bi mogel nikdar
vee pozabiti. ;
Mihael Strogov je ‘dal pokli- 'H
call postarja. F
Moz, Sibiree stare korenine. je ¥
prigel takoj, ga pogledal nekoli- ¥
ko po strani in éakal na vpraéa-’ ¥
nje. ¥
“Si 1i domac¢in?”’ ga je vpra- \!
'Sal Mihael Strogov. |@
{= A Pa? i
“Ali poznad moza, ki je vzel“ﬂ
moje konje?” ‘g
ltNe.’) l
. “Ali ga nisi nikoli videl?” ‘.
. “Nikoli,” iy
“Kaj misli§, da bi bil ta ¢lo- g
vek 2" : 3[ %@T @
“Gospod, ki zna uveljaviti svo- | g
\jo voljo!” '
| Mihael Strogov ga je pogle- g
dal, kakor bi mu zapi¢il bodalo g

| “Ali se me drzne§ obsojati?"
|je vzkliknil Mihael Strogov,
I “Da” je odgovoril Sibirec.

trgovee ne sprejme, ne da bi jih
| vrnil.”

“Udarec z bicem
| “Da, udarec z bicem,

D33

Za domovino in za njenega |

vedeti, kdo je moz, ki ga je uda- |

“Pojdi ven, prijatelj!
gicer bi te ubil!”

To pot ga je postar, razumel.

“Tak si mi bolj vSec¢!” je za-
mrmral in odsel brez ugovora iz
sobe.

Drugi dan, 24. julija, so ob
osmih zjutraj v taratajko zapre-
ghi tri mo¢éne konje. Mihae)
Strogov in Nadja sta se usedla
vanjo in za ovinkom ceste je
kmalu izginil ISim, ki je ostal
obema v tako neprijetnem spo.
minu. ,

Na razliénih postajah, kjer se
je Mihael Strogov ustavil tega
dne, je mogel ugotoviti, da se je
kocija vedno vozila pred njim
po irkutski cesti in da potnik,
ki se mu je mudilo kakor njemu,
na poti ¢ez stepo ni zapravil ni-
ti trenutka,

Ob &tirih popoldne se je bilo
treba 75 vrst dalje pri abatski
postaji prepeljati ¢ez reko ISim,
ki je eden glavnih pritokov Ir-
tisa.

Prevoz je bil nekoliko tezav-
nejsi kakor ¢ez Tobol. Reka Ir-
ti§ je namre¢ prav na tem me-
stu zelo deroc¢a. Pozimi vse si-
birske reke zamrznejo veé {ev-
ljev globoko in potnik jih pre-
vozi, ne da bi opazil strugo, ki
je bila izginila pod belo odejo, s
katero je pokrita vsa neizmer-
na ravan. Poleti pa je prevoz
vcasih zelo tezaven.

Pojdi,

Strogov je bil zelo slabe volje,
posebno Se zato, ken je od brod-
nikov izvedel vznemirljive novi«
ce o tatarskem vpadu.
Pripovedovali so sledece:

Nekateri poizvedovalei kana
Feofarja so se Ze prikazali na
obeh straneh spodnjega IrtiSa v
juznih delih tobolske pokrajine.
Omsk je bil zelo ogrozen. Govo-
rilo se je o boju med sibirskimi
in tatarskimi ¢etami na meji ve-
like kirgiSke orde, ki se je kon-
¢al za Ruse neugodno. Ker so
se morale maloStevilne ruske ce-
te umakniti, so se tudi kmetje
izselili iz pokrajine. Pripove-
dovali so o strasnih grozodej-
stvih vpadnikov, o ropih, tatvi-
nah, pozigih in umorih. Tako
so se znali vojskovati Tatari.
Zato je vse bezalo Ze pred pr-
vimi ¢etami kana Feofarja. Mi-
hael Strogov se je zelo bal, da v
zapustenih trgih in vaseh ne bi
mogel dobiti za voZnjo potreb-
nih konj. Skusal je torej, da
kolikor mogoc¢e hitro pride v
Omsk. Onstran mesta bi bilo

morda lazje prehiteti tatarskel

poizvedovalee, ki so se bliZali
po dolini IrtiSa, in priti pred
njimi na irkutsko cesto.
Taratajka se je prepeljala ¢ez
reko prav tam, kjer se konéa ta-
ko zvana “iSimska zapora,” t. i
vrsta lesenih stolpov in utrdb,
ki se razteza od juZne sibirske
meje 400 vrst (427 km) daleé
proti severu. V teh utrdbah so
bili nekdaj namescéeni oddelki
kozakov, ki naj bi varovali po-
krajino pred napadi Kirgizov in

V resnici so porabili dve uri,

Tatarov. Ko pa je moskovska

polnoma vdale, jih je dala iz-
prazniti. Bile so torej brez po-
mena prav tedaj, ko bi mogle
najve¢ koristiti,. Vedina teh
utrdb je bila Ze upepeljena in
oblaki dima, ki so jih brodniki
pokazali Mihaelu Strogovu nad
juznim obzorjem, so pricali, da
se blizajo prve tatarske Cete.
Brz ko je bila taratajka in
vprega na desnem bregu ISima,
je Mihael Strogov z vso naglico
nadaljeval svojo pot ¢ez stepo. —
Bilo je ob osmih zveéer. Ne-
bo je bilo zelo obla¢no. Veckrat
se je ulila tudi ploha, ki je spra-
la prah in tako cesto izboljsala.
Od isimske postaje je Mihael
Strogov vedno moléal. Gledal
pa je na to, da Kolikor mogoce
obvaruje Nadjo pred naporom

neprestane voznje, cetudi se
mladenka ni pritoZevala. Rada

bi bila dala peroti konjem tara-
tajke. Nekaj ji je reklo, da se
njenemu spremljevalcu Se bolj
mudi v Irkutsk kakor njej; in
koliko vrst ju Se lo¢i od tega ci-
lja!

Na misel ji je prislo tudi, da
bi bila mati Mihaela Strogova, ki
je prebivala v Omsku, v veliki
nevarnosti, ako bi Tatari vdrli
v mesto, Zaradi tega je moral
biti sin v wvelikih skrbeh in je
imel po njenem mnenju zado-
sten vzrok, da se mu je tako mu-
dilo. :

Zato se ji je zdelo umestno,
da o priliki govori z njim o sta-
ri Marfi in njeni osamelosti sre-
di tako vaznih dogodkov.

“Ali nisi prejel nobenega po-
rocila od svoje matere po tatar-

THE OLD HOME TOWN - wuouvsnmone By STANLEY

SAY! WRHATS THE
Boss 1DEA N
PLAYIN® THAT
DLMEB YYAROO,

|

N
N //,

N

Ne 7
{;’h*;\) Z &)

AW, HE FELT SORR
THE BIG PALOOKA! HES
FIRIN MEEIKS AFTER
THIS GAME So HES
LETTIN HIM PLAY ¢
BEFORE RIS HOME

FOR

I

FOLKS!

HOPE, PLLLED A

GAME To DAY

XENOPRON MEEKS, THE TOWNS BASEBALL
BRONER WHEN HE SsoT
SEATS FOR HIS FRIENDS BERIND THE
SOX PLAYERS  BENCH FOR THE SOX-—
7 HOOTS TOVWN SLUGGERS EXHIRITION

1002 Lee W. Stnley  Central Pross

= 7=32

|prezivljati, do¢im je MandZuri-

| MandZurijo bi

raprila.

“Nobenega, Nadja. Zadnje
pismo mi je pisala Ze pred dve-
ma mesecema in mi ni sporodi-
la ni¢ dobrega. Marfa je odloé-
na zena, vrla Sibirka. Vkljub
starosti je ohranila 8e vso svojo
duSevno silo in zna prenasati
trpljenje.”

“Obid¢em jo!” je dejala Nad-
ja zivahno. “Ker me imenujes
sestro, sem tudi njena héi.”

In ker Mihael Strogov ni ho-
tel odgovoriti, je dostavila:

“Morda, pa je tvoja mati za-
pustila Omsk?”

“Mogoce, Nadja,” je odgovo-
ril Mihael Strogov, “in upam ce-
lo, da je 8la v Tobolsk. Stara
Marfa sovrazi Tatare, pozna ste-
po in se ne boji. Zelel bi, da je
prijela za palico in se ob Irtisu
napotila proti severu. Ni ga me-
sta v pokrajini, ki ga ne bi po-
znala moja mati. Kolikokrat je
prehodila celo deZelo z mojim
ocetom, kolikokrat sem ju
spremljal tudi jaz e kot otrok
po sibirski puséavi! Da, Nadja,
trdno upam, da je moja mati za-
pustila Omsk.”

(Dalje prihodnjié.)

DNEVNE VESTI

Japonci naselijo 500,000
druzin v Mandzuriji
Tokio, 4, aprila. Japonska vla-

da naznanja, da namerava na-

seliti v pridobljeni Mandzuriji
tekom prihodnjih deset let naj-
manj 500,000 japonskih druzin.

S tem pride Mandzurija popol-

noma, pod japonski vpliv. Pre-

bivalstvo na Japonskem je pre-
gesto naseljeno in se ne more

ja skoro prazna. Japonsko pre-
bivalstvo se mnozi za en milijon
dus vsako leto. Naseljevanje v
veljalo dvesto

milijonov jenov.

Mati umorila sebe in vse
svoje otroke 1
Montelair, New Jersey, 5.l
Mrs, Raymond Fosdick |

|
|
|

je danes ustrelila dva svoja otro-
ka, stara 15 in 9 let, nakar je
zvr8ila samomor, ko si je pogna-
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bo popolen uspeh, ako jo

oglasate v
“AMERISKI DOMOVINI”

‘Drustva imajo izjemne cene na oglasih!
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la krogljo v glavo. Njen so-
‘prog, ki je odsoten, je poznan |
Enewyoréki odvetnik., Mrs. Fos-
idick je bila zelo nervozna in je
lstorila, svoj ¢in v hipu blazno-
sti.

|
Drzavni tajnik Stimson
| odpotuje v Evropo

Washington, 5. aprila., Dr-|
;'Zavni tajnik Stimson namerava |
|odpotovati prihodnji petek v
Genevo, Svica, da pomaga ame- |
}rikanski delegaciji pri razoro-
‘zevalni konferenci.

'Na Irskem se upirajo de-
| lavci Forda

| Cork, Irska, 5. aprila, Velika
|vecina delaveev v Ford tovarnah
'v tem mestu, je odsla ma stav-
ko. Vazrok Strajku je, ker je

| Ford ponovno znizal place. De.'

lavei porocajo, da so prej ved
zasluzili v enem tednu, kot za-
sluzijo sedaj v dveh tednih.

Zena ruskega diktatorja
dobila ukor
Moskva, 5. aprila. Mrs., Jo-
gephine Stalin, Zena ruskeg.a
diktatorja Stalina, je dobila te
dni javni ukor, ker je zamudila

nja svile, in ker ni prinesla Sol-
skih knjig ob pravem casu na-
Zaj.

Nov urad

noval znanega prodajalca zem-

l‘iljiﬁé., Patrick S. Mahona, za me-
¥ stnega nakupovalca zemljis¢. V
¥ tem uradu so razni republikan-
B ski agenti doslej potrosili vel
B kot $15,000 na leto pri nakupu
¥ mestnih zemlji¢, v. bodoce ho
¥ pa Mahon sam vse kupoval in|
¥ bo imel letne place $3000.00.

i
¥  Drzavni pravdpik Lieghley se|
B je izjavil, da ne bo tozil sodnika |
B | Sawickija radi zaostalih dav-|
' kov. Lieghley je izjavil, da bu‘j

£ : . : ~ Piprigel ¢as, ko se bo stvar porav-
el | P g P T P P e R P P T P e e |

Lieghely ne bo tozil

inala.

tri dni v Soli, kjer se udéi veze- |

zupan Miller je véeraj ime-

Zupan Miller je odredil, da
prevzame vse nadzorstvo nad
deli v podzemeljski razstavni
dvorani in nadzorstvo nad grad-
njo kanalov na vzhodni strani
mesta direktor utilitet, Brueg-
geman, ki je uspeSen inZenir.
Nadzorstvo je doslej imel direk-
tor javne sluzbe, Kennedy, Pri
delih se bo prihranilo $36,000.

Dobre uditeljice

Uciteljice v Clevelandu so pri-

pspevali v mlekarski fond za rev-

ne otroke lepo svoto $3000.00.
V fondu se nahaja sedaj $4500.
Treba je pa $14,000, da dobijo
vsi revni otroci potrebno mleko.
Stari ucitelji

Solski odbor v Lakewoodu na-
merava odpustiti iz sluzbe vse
uéitelje in uciteljice, ki so ze 60
let stari, in zaposliti mlajSe mo-
¢, i

* 2,080,000 ¢lanov Stejejo mla-
dinske fasSistovske organizacije
v Italiji

* Umrl je na Dunaju grof Cer-
nin, svojecasni avstrijski zuna-
nji minister.

* 12,000 kokoSi je unicil po-
zar v neki vasi na Nizozemskem.
* V Minnesoti je véeraj zapa-
dlo 11 palcev debelo snega.

MALI OGLASI

Stanovanje
se da v najem, b sob, kopalisce,
garaza, zgorej. Vprasajte na
14306 Westropp Ave. Stanova-
nje dobite jako poceni. (83)

Naznanilo!

Cenjenim rojakom in prija-
teljem naznanjam, da sem pre-
vzel od J. Konchana popravljal-
nico éevljev. Ako hocete imeti
zanesljivo delo in poceni, prine-
site vaSe devlje na

6630 St. Clair Ave,

Frank Longar (82)

V najem
se da Stiri akre izorane, rodovit-
ne zemlje. Na zemljiscu se na-
haja hlev za zivino in perutnino

iter dvojna garaZa in stanovanje

obstojede iz dveh sob. Zemlji-
8Ce se nahaja ob 200. cesti in
Kildeer Ave. V pajem se da ra-
di odhoda iz mesta. Pripravno
za samce. Cena nizka. John
Fabec, 776 E. 200 St. (82)

Ako hocete imeti
lepo, nanovo papirano in moder-
no prenovljeno stanovanje, pet
zratnih sob, podstresje, klet, se
oglasite pri Marjanei Kuharjevi,
1123 Adison Rd, Stanovanje se
nahaja v isti hisi zgorej in se
odda prav poceni pravi druzini,

(x)

Slovenska #ivilja
izdeluje obleke po vasi Zelji in po
|jako zmernih cenah. Najboljse
delo garantirano v vasSo zado-
voljnost. VpraSajte na 6026 St.
Clair Ave., suite No. 2. (82)

Zelena se¢
naprodaj za ograjo. Prav poce-
ni, Ce kdo potrebuje za obre-
zovanje dreves ali druge rastli-
ne, naj se zglasi na 1087 Addi-
son Rd. (81)

| PECI
|| BEL PORCELAN ENAMEL ZU-

NAJ IN ZNOTRAJ. RAZSTAVNI
VZORCI.

$29.75

VoraSajte za Mr. Peruika
The Stern Furniture Co.
15428 Waterloo Rd.

LAAALLIZAALAZALAAAAAALA DN

WILLIAM A. VIDMAR
SLOVENSKI ODVETNIK
212-214 Engineors Bldg,
Tal, MAin 1188
URE: ® do 8
Pandoljek, torek, &strtok

od 6:30 do 8, in v
soboto od 2, — 4, 6:30 — 8

18735 Chapman Ave,
Tel. KEnmore 2307-M
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LED IN PREMOG

TOCNA POSTRE2DA
JOSEPH KERN

SLOVENSKI RAZVAZALEQ
LEDU IN PREMOGA

1194 E. 167th St
Poklitite: KEnmore 4381
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Mrtvee na mostu

“AmeriSko Domovino” priredil M. U.

ENAJSTO POGLAVIE
Tzginoli podnajemnile

¢im je Gilmartin prispel v
London,; j¢ peobedoval kar v re-
stavraciji na postaji, ker je ve-
del, da ga bo podkomisar Roche,
katerega je o svojem prihodu
obvestil, pricakoval v uradu. In
res je detektiv naSel podkomi-
sarja 7e tam.
na kratko o veeh dogodkih in za-
pletljajih. ' Takoj sta ukrenila,
da se izdelajo fotografije Zepne-
oa robed, ki ga je Gilmartin na-
Sel ob samostanskem zidu. Ob-
enem je tudi Roche telefonké-
nim potom podvzel korake, da ji-
ma  preskrbe podrejeni organi
na ¢im bolj takten nacin od svoj-
cev fotoprafije izginolih bratov- |
laikov.

“Kaj naj storimo z nacrti,
dim nam jih posta dostavi?’ je
vprasal Roche.

“Shranili jih bomo v veliki
blagajni v drugem nadstropju,
dokler zadeve ne razresimo,” je
odgovoril Gilmartin. j

“Hm, to bi bilo seveda naj-
bolje, a bojim se, da nimamo
pravice.”

“To me ne briga,”
Irec.  “Opat nanm je
ako jih tu shranimo.”

“Tedaj je vee v redy,” je pri-
atal Roche. “A sedaj vam mo-
ram nekaj povedati.,”

ilmartin je peslusal. pozor-
Nno.

“Saj niste pozabili mrtveca
na Waterlooskem mostu?”

Iree je odkimal.

“Vas prijatelj Peters je pre-
pri¢an, da je na sledi. In jako|s
a veseli, da bo potegnil vsaj en-
krat vas, ki vas smatra skoto
za svojega Boga.”

je izjavil
hvalezen,

“Poters je balj sposoben, ka-.

kor ‘ga pa smatrate vi, gospod
podkomisar,’” je dejal smehljaje
Gilmartin.

“Nofe nam pa nifesar pove-
dati, ¢eravno izgleda, da je svo-
je stvari gotov.”

“Upam, da bo imel sreco,”
dejal prisréno Gilmartin,

“Hrm, da — vendar ni to, kar
gem vam hotel povedati,” je na-
daljeval Roche. “Ali se spomi-
njate, da ste trdili, da je dotic-
nik bil redovnik? Vidite, tedaj:
Poslal sem vsem samostanom,
izvzem&i onega v Alderborough
okroZnice, vendar ga pa nihce
ne ni spoznal. Gvardijan v Er-

je

dingtonu je odposlal odtise v
Neméijo. Ravnotako smo tudi

mi peslali odtise francoski in
belgijski policiji. Seveda vsled
kratkega roka nimamo Se odgo-
vorov.”

“Ne pozabite, da je veé redov.
Saj imamo Kartuzijance, Cister-
cijance, Trapiste, in Se nebroj
drugih verskih kongregacij. Na-
dalje pa'je tudi'precej razliénih
redov v 'anglikanski cerkvi sa-
mi, deravno izljuéujem, da bi ti
nosili spodnje perilo, kakrino
ga je imel mrtvee na sebi.”

“Syeta nebesa!” je vzkliknil
Roche. “Kdo bi si bil pa mislil
to! Takoj moram ukreniti, da

podljemo tudi tem okroznice. Za-.

kaj mi tega ni nihe prej pove-
dal!”

Nadindpektor se je smehljal.

“Rad bi seveda dosledno pre-
izkudal vado teorijo,” je pojas-
njeval Roche. “Povedati vam
pa moram, da so bili danes zju-
traj tudi tu v Londonu ukrade-
ni nacirti neke brezziéne iznajd-
be.”

“Kaj?”’ je poskotil Gilmartin,

“Da, a kar je ¢udnega na stva-
ri: tal, vsaj dozdevni tat, je ne-

- ki Nemee, ki je kar nekako iz-
ginil s sveta.”

“Za to poslednje, je s8amo ena
edina pot,” je pripomnjl mirnoe
Gilmartin.

“Styvar je slede¢a: Nek mlade-
ni¢ — ime mu je Gilbert Wylie
— je priSel zjutraj ter hotel go-

R R R R AR R AR R R LR RS R

Porotal mu je|

Loyvoriti s kakim visjim uradni-
com. ZasliSal ga je inSpektor

Stanley, a ker ni bilo Meldru- |
ma v uradu, je porocal o zadevi |

meni, Tako sem sam sprejel |
mladeni¢a. Izgleda, da je last-

nik ali vsaj solastnik neke elek- |

tricne delavnice na  zahodnem
delu mesta. V delavniei izdelu-
jejo brezziéne aparate. V svo-
jem prostem casu pa Studira
mladenié¢ radiotelegrafijo. V
zadnjem casu, pravi, da bolj slu-

¢ajno, je izpopolnil iznajdbo, ki|

je vredna — vsaj po njegovem
mnenju — denarja. Popisal mi
je iznajdbo, vendar pa sem le
toliko razumel, da se gre za ra-
dic-telefonijo. Nekaj s ¢imer bi
se jako pocenilo prekooceanske
pegovore, Mladeni¢ Zivi kot pod.
najemnik pri neki gospodinji, ki
oddaja tudi drugim sobe. Sredi
oktobra se je priselil v hiSo nek |
Nemee, s katerim je postal Wy-
lie prijatelj, menda zato, ker se

je tudi ta precej zanimal za ra-|

dictelefonijo. Nemec, katreemu

je ime Gottschalk, je bil o tem |
predmetu precej dobro poduden, |

a Wylie je bil dovolj nepreviden,
da mu je svojo iznajdbo zaupal.
Sicer mu ni pokazal nacrtov, |
vendar je imel Gottschalk dovolj
prilike ugotoviti, kje mnajbrze .

‘hrani Wylie naérte, ker je vec-
\krat prihajal v njegovo sobo.

Zadnijié sta bila skup pri obedu
4. novembra, ko je Nemec po-
vedal, da s¢ bo kmalu moral vr-
niti v Nemdijo. Wylie se je 19-
ti dan odpeljal na neko razstavo
ter je bil odsoten tri dni. Cim
se je vrnil, mu 'je gospodinja
mimogrede omenila, da se Ne-
mee po 4. novembra zvecer ni
vee vrnil v stanovanje. Cudno
pa je vsekakor, da ‘gospodinja
trdi, da ga je sligala v sobi Se
nekako o polno¢i, Vsaj tako se |
ii zdi, ker ga je'sliSala v sobi
kasljati.”

“Dd, da,’
“kaj pa z nacérti?’

“Takoj pridem k temu,” je na-
daljeval Roche. “Wylie je sel na-
to v svajo sobo. Ker se je hotel
preobleéi, je zapazil da je nje-
gov predal odklenjen, a perilo|
razmetano,  Nacrti, katere

so izginili, Wylie pa ni sprav-
ljal Gottschalkov odhod v zvezo
z izginotjem nadrtov, pa¢ pa mu

Ije to Sele drugi dan sugestirala
injezova zaroCenka, Na njen na-

svet je potem pridel semkaj.”

“Hm," je modroval Gilmartin,
¢im je Roche konéal. “Ne izgle-
da bas tako vazno. Sicer so-men-
da sluéajno bili ukradeni naért)
brezzi¢nega aparata, vendar pa
gem prepri¢an, da se gre za ¢isto |
navadno tatvino, ki ni imela za |
cilj naértov samih., Vsled tega
treba iskati Gottschalka na obi-
éajen nacin — kar ste gotovo Ze
storili. V doglednem c¢asu tedaj
ho gotovo pod kljuéem.”

kontinent,” je pripomnil Roche.

“Tedaj lahko poizvemo pri
uradu za potne liste.”

“Da — kaj pa ¢e ni to njego-
vo resni¢no ime?”

“Saj se je moral drzati pred-
pisov za tujee.”

“1, seveda,” je odvrnil Roche,
“Z najvetjo lahkoto se lahko iz-
ognete takim predpisom. Gott-
schalk je najel pri gospodinji so-
bo. Povedal ji je svoje ime, pla-
¢al najemnino za mesec dni. Gos-
podinja je bila s tem pomirjena,
ker javiti bi ga morala le, ako bi
stanoval pri njéj delj kakor dva
meseca. Pa mislimo si, da si Je
Gottschalk nadel to ime fele na
stopnicah hife, a na Anglegko je
pa prisel pod imenom Schmidt
ali Schneider itd. Tedaj vidite:
kdo bi mogel v takem slucaju su-
miti gospoda Semidta ali Schnei-
dreja, ki je Sel pred tedni mimo

imigracijskega uradnika?”’

je silil Gilmartin, |

ie |
imel spravljene med srajcami, |

“Ako se nam ni Ze izmuznil na |

{ “RGQ "
“Vendar bi pa moral uradnik za
potno liste ob povratku konstati-|
rati, dali se je odhajajoci tekom
svojega bhivanja tu podvrge
zadevnim predpisom.”

“Morebiti,”” je suho -odvrnil
Roche. “Kaj pa, ako resni¢no ni
{bil nad dva meseca tu? Vseka-
kor se lahko vsakdo predej pro-
sto kreta po Angleskem.”

| “In zakaj ste mi vso to zgod- sebi.
; ibo povedali,

gospod podkomi-
tgar?”

“Ker sem prepric¢an, da je ta
{tatvina v zvezi z vaso samostan- |

sko zadevo.”

. Ve - s r - S
“Hm,” je dejal Gilmartin — 5\'1‘@(] vse one, ki se jih boje. Zo-
‘pet seja pri notranjem mini-

Ine preved navduden za stvar —,
“mogoce, ampak —’
“TPrenutek, t;onutek, prosim,’”
ga je prekinil podkomizar. “Bas
tu je popis Gottschalka. Visok
okolo pet cdevljev in 11 palcev.
{star okolo 40 let, svetle oéi, viso-
\ko ¢elo, poveSene sive brke, red-|
ki sivi lasje na vrhu, a gosti v
ozadju in na straneh glave, fine-
ra obnasanja. Konei prstov ru
menkasti kakor od nikotina, ce.
ravno ni nikdar kadil; je vedno
nosil visoke ovratnike,
ovratnice in sivkaste srajce; ob-
;lcwn navadno v frak, ki je pa
{bil precej star in pokapan z
Imastjo ali sliénim ter sive, Siro-
{ke hlace.
}angloskx, ¢eravno z malim nagla-
lsom tujea.  Zelo mirnega obnasa-

1urne hoje.”

Roche je pogledal Gilmartina.
Ta je dejal: ‘“Moj Bog! Saj
ivam jih najdem v pol ure dva-
imajst, ki bi popolnoma odgovar-
{jali takemu popisu. Poznam ne-
‘koga cunjarja, ki do pi¢ice sogla-
[sa, vkljucivsi celo tuj naglas in
imirno obnaSanje: Kaj pa nam
tudi pomaga drugace tak popis.
Saj lahko vsako stvar tako) spre-

meni. lLase — lahko si jih pri-
| .y .
\strize! Brke - ravnotako, ali

Oblecite ga v salonsko, pa vam
‘ne ostane niti najmanj  Gott-
‘qchalka, 7 izjemo rumenkastih
prstov — pa e te si lahko zdrg-
ne § kakim praskom!”

Podkomisar' ni‘ni¢esar rodgo-
\voril, paé¢ pa je bral neko listino,
,In Gilmartinu se je dozdevalo, da
bere podkomisar s takim zani-
manjem in tako hitro, da je bil
'veeckakor prepri¢an, da je podko-

imisar Sele sedaj zapazil v isti
kako stvar, katero je prej spre-
gledal ali pa mni polagal nanjo
vaznosti. “Ah, tu imamo!” je
koneéno vskliknil ta. “Kako zna-

menje pa je bilo na onem rob-
s

“Ne spominjam se,”” je odvr-
nil detektiv z zanimanjem.
“Grem pa lahko in poizvem v fo-
tegrafiénem uradu.” |

“Nepotrebno,” je dejal Roche
‘ter Ze prijel za telefon. ‘““Halo!
Fetografiéni oddelek? Vi, Rob-
{bing? — — Ali ste Ze fotogra-
firali oni robec? Da, Gilmarti-
nov glucaj. Kako pa je zname-
nje? — Modra nit, ste dejali?
— — Hvala!”

Odlozil je slusalo ter pogledal
|Gilmartina. Takoj pa je je zo-
pet dwgml “Inspektor Stan-!g¢
ley!” jg velel in ez par sekund.
“Stanley? Poizvejte pri gospo-
dinji, kam je oni Nemec Gott-
schalk poslal svoje perilo. Bas
ste v pogovoru z njo  Dobro!
Sporodite mi takoj!”

Nato je Roche dejal Gilmarti-

u: “Robbins misli, da je zna-
menje na robeu, ki ste ga wvi
nasli: X375X in sicer z modro
nitjo.”

“Misli?” se je ¢éudil Gilmartin.

“Da, ker ni gotov, dali je !
res tri, ali pa 8,’a 5 je morebiti
6. S tem bi imeli koliko kombi-
naeij ?”’

“Cetvero,” je odvrnil Iree.
“Mari ste nasli ista znamenja
na Gottschalkovem perilu?”

“Da.”

“Potem mora biti praveati
noree, da je ostavil isto.”

“Jaz pa menim, da ‘obstoja
neumnost v tem, da je imel oni
robec s sabo v samostanu,” se je
nasmejal Roche. V tem, trenut-
ku je zvonil telefon. “Da? Kaj?
Dobro. Stanley! Pojdite v fo-
tografiéni oddelek, vzemite ro-
bee, ki ga je oddal Gilmartin

je pristal Gilmartin.!

HOJ

Lje ugotovil, da je Gottschalk od-
|stavil vse svoje imetje, oziroma

‘hlace, perilo,

| Trenutek na to pa je zopet zvo: |

¢rne |

Govori jako pravilne|.

nja. Sicer malo Sepa, a je .iakni

Imartin.

a si jih sploh obrije! oka! | 3 2 S >
pa si jih, sploh obrije! Obleka ste imeli na rokah in zaénete zo-

{gracijskim uradom ter druge ra-

‘Da?

2 |gode je, da je imel tega posled-

tam ter poizvejte v pralnici, da-je hotel vrniti — nu, v tem slu-}
|[li je Gottschalkov. Poroc¢ajte ¢aju ne bi bil Se ukradel mlade-
mi, koj ko se vrnete.”” Roche seinic¢evih nacértov. — Ko ste za-
je nato obrnil k Gilmartinu:|pustili sobo, sem vas hotel vpra-
‘Ko je indpektor Stanley nasilno [3ati Se: Ali ste pokazali Wylie-ju
cdprl vrata Gottschalkove sobe, |sliko mrtveca z waterlookega
mostu?”’

DS
vkljucéiv8l star frak in| #In—"
nogavice ter celo| “Ni ga spoznal, akoravno je
umazano perilo, ki ga je imel na trdil, da bi bil morehiti podoben
7 eno hesedo: vse!” Gottschalku, ako bi imel lase in
Gilmartin je premisljeval hrke.”
“0, to je dejal? Bogve dali
nil telefon. Ko je Roche odlozil | je Knox sedaj v sluzbi?”
sludalo, je zaklel ter dejal: “Vlag| “Mislim da je. Zakaj?”
fvzemi $e komuniste in z nmmI “Knox je tako “malo umetni-
ka.” Rad bi, da napravi na fo-
tografiji lase in brke.”

“Razumem, sedaj, razumem,”
je dejal Roche ter sedel na sedez,
ki ga je zapustil Gilmartin. Ta
pa se je podal h Knoxu, kateri
mu je tudi obljubil, da stori na
\fotografiji vse, kar manjka do

2"

“Da. Sporocili

pismo,

nek straznik.”
“Hvala.”
“Dovolite,

obleko,

segel dekletu v roko.
jala:

stru!”  Vstal je ter nujno od-
stavil Gilmartina samega. ’
DVANAJSTO POGLAVJE
Slicnost
Na hodniku je Gilmartin sre
fal svojega prijatelja inspektor-

seveda,”

nikdar

da vam
vim gospodi¢no Cannan.
'se zanima za moje podjetje.”

Gilmartin se-je smehljal ter

tele-

Zelo

Ta je de-

Ker se ze pripravljam, da
bom skrbela v zZivljenju zanj, je
vsekakor razumljivo,
nimam tudi za njegovo podjetje,
ali ne, gospod Gilmartin?”

1z naglasa je sklepal Iree, da
je dekle Amerikanka,
se je smejal,
prican sem, da boste skrbeli do-
bro zanj, ker sicer ne bi bili zve-
sti amerikanskim tradicijam.” .

“To pa je poklon, ki ga ne bi
pricakovala tostrah At-
je vzhi¢eno vzkliknila

da se za-

“Seveda,
“in pre-

lja Petersa, ki je izgledal bolj|Pravega Gottschalka. Nato je |lantika,”
podoben kmetovaleu kakor pa|Ivee odSel proti Southamptongospodiéna Cannan. “Vendar pa

la obed, a v krogu druzZine je
Gilmadtin skoroda pozabil na vse
brige in tezave svojega poklica.
Kako uro po obedu pa je Ze pri-
tisnil na gumb elektri¢nega
zvonca neke hise blizu Victoria
pestaje. Peljali so ga takoj v llie.

sprejemnico, kjer sta sedela ka-| “Tedaj,”
kih dvajset let star mladeni¢ ter jmartin,

“Hm,” je nekako zaljubljenn
dejal Peters, “zdi se mi, da sem
prezgodaj govoril z “0so.”

“Mar ne gre vse v redu?”

“Ne ravno to. Nekdo pa me
je spravil na neko idejo in pre-
cej sitnosti imam, da dokaZem.
da je pravilna.”

“Kako to?”’ je vpraseval Gil-

Sevanjem o tem.

“Nicesar,
Vse sem 7e
podkemisarju,”

gospod

je izgledalo, tudi odloéna mla- |
denka.
“Nadinspektor Gilmartin?” je

vprasal mladenic.

“Tega pa ne povem Se — ker
bi se mi gotovo smejali. Toliko
pa vam lahko zaupam, da se gre
za slucaj, ki ste ga imeli vi v ro-|
kah — mrtvee na waterlooikem

'jo je dal Wylie-ju.

vasega casa.

detolctivi peslopju, kjer se nahaja patent- ne smemo tratiti
“Zdravo, Peters,” je pozdra- pi urad. C!u.n je tu opravil, s‘telI—Ic-t(?li. stev izprafati Gilbertd o
vil Tree. “Lepe stvari ¢ujem o (@ podal proti domu. S pomodjo tatvini nacértov?”
e el dekle je njegova Zzena pripravi-| “Ne)”” je
{vas!

odvrnil Gilmartin.
“Ne bom ga've¢ mucil z izpra-
Vsekakor, ako
je kaj novega, mi pa sporocite.”

Gilmartin.

%poroéil gospodu
je odvrnil Wy- 'z

predsta-

[~
|
l

“nimam tudi jaz druge- merjal s fotografijo.
nekaj mlajsa, zelo lepa in, kakor |ga vprasanja, kakor to — ”

“Da, in vi ste gospod Wylie?” [pedoben Gottschalku?”
je odvrnil Gilmartin.
g0 mi
foni¢éno, da pridete, Tu pa imam
ki ga je ostavil za vas

Wylie je celo minuto strmel V
fotografijo. “Ne,” je odgovo-
ril. “In vendar — ”

“Da, vidim tudi jaz” je de-
jalo dekle. “Videla sem ga si=
cer samo dvakrat. Gilbert —
saj mu je podobén. Tu je céelo,
pa tu nekako njegove smesng
nesnice. 0¢& seveda niso — 7

Gilmartin je pogledal na sli-
ko ter desjal: “Ahy popravil mu
ni oci,
veea, gospodiéna Cannan.”

“Oh!”

“Skeda, -Ivanka,” je omenil
Wylie, “da ga nisi videla dedce.
Potem bi ga lahko po spominu
narvisala.,” Obrnil se je k Gil-
martinu: “Gospodi¢na namreé
studira slikarstvo.”

“Ali ne bi ga poskusali nmi—
sati vseeno, gospodicna?”’ je svc
toval Gilmartin. !

“Hm — skufam lahko,” se je
obotavljala “Ali ima$§ papxrja
in svinénik, Gilbert?” ;

Gilbert ji je postregel. Gov
spodiénd ‘Carnan je za tr enutek
sedela ter strmela predse, kak
kor da &i hote osveziti vtise, nar
to pa je zacela s krepkimi pote-
zami risati. V par minutah je
podala risho Wylieju.

“Ali mu je podoben?”

“Da, sevada da — kakor izre-

zan,” je vzkliknil Gilbert.

Podal je risbo Gilmartinu, ki

je mnadaljeval Gil lsu jo je molée ogledoval ter pri-

Kmalu

nato je dejal: “Gospedi¢na, ako

Mecdtem je cdprl zavitek, ki damo tem otem na fotografiji
mu ga je izrocil poprej Wylie, Ziv izraz in ako Se dodamo visok
ter vzel iz njega fotografijo, ki ovratnik, potem sta si obe sliki

“Ali je ta podobni.”

mostu,  SkuSam namreé¢ ugoto-
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viti, kako je pravzaprav prisel
do zakljucéka, kdo ga je umoril.”

“Da vam povem resnico,” je
priznal Ivee, “tudi jaz se cudim

\

temu slucaju.”

“Kako? Mar ste koncali, kar

pet na tem?”

1“Skoro' da bo tako. Moram pa
delati pocasi -~ moram; ; vam
pravim. Venddr pa, dobro sre-
¢o, prijateli!” je dejal Gilmar-
tin ter ga zapustil, Naenkrat pa
ge je vrnil ter odsel v sobo pod-
komisarja Rocheja, kjer so leZa-
li &e ma mizi spisi tikajoci  se
Gottschalka. Sedel je v podko-
misarjev naslanjac, izvlekel svo-
jo beleznico ter zadel pregledo-
vati zapiske, ki so vsebovali iz-
jave vseh ljudi, ki so zZiveli z
Gottschalkom pri dotiéni gospo-
dinji, telefonske pogovore z imi-

e .

At came

slovenski banki, v

porte. Od casa do ¢asa si je Gil-
martin zapisoval v svojo belez-
nico. Ba#d je hotel vstati, ko je
pozvonil telefon. ‘“Halo! Ne!
Pcdkomisarja Rocheja ni tu —
Gilmeartin goveri. 0O, Stanley?
—— — Ne dvomim, Dobro!
Poslusaj tedaj! Povej mi tele-
fonsko Stevilko gospodinje. Po-
zabil si to napisati v raportu.
— Hvala!” Ko je Gilmartin od.
loZil slualo, je vstopil Roche,

“Se tu? Novice zame?”

“Stanley poroc¢a, da so v pral-
nici ugotovili, da je robec Gott-

schalkov.”

“Hm, potrjuje tedaj moje
mnenje, da sta si oba sludaja v
zvezi.”

“Da,” je pristnl Gilmartin.
“Vsekakor mora biti Gottschalk
¢lan tolpe, ki krade naérte brez-
ziénih brzojavnih aparatov.”

“Jaz ne bi tega trdil s tako go-
tovostjo. Spominjate se, da je
Gottschalk ostavil vse svoje pe-
rilo. Zakaj naj bi jemal s seboj
tedaj samo dotiéni robec? Mo-

6131 St. Clair Ave.

naloZen in nosi postene obresti.

njega oni, ki je odstranil Gott-
schalka.”

“Je Ze bolj mogoce, da si je
Gottschalk nabavil popolnoma
novo perilo in obleko ter da se
je preoblekel danes ponoci, ko
ga je gospodinja Cula. Ali ni
mogoce v naglici pozabil nabavi-
ti si robece, pa je vzel s seboj sta-

vas denar varno shran]en.

15601 Waterlo Rd.
CLEVELAND, O.

{

Lato so fudje .-zadovoljni
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North American Trust

BANKI

* Brez skrbi 80, ker dobro vedo, da je n]1h denar varno

Kdor Se nima svojega denar]é shran]enega v North
American Trust banki, tej edini slovenski banki v Zedinjenih
drzavah, ima sedaj lepo priliko, da ga vlozi.

Ako prinesete novo vlogo v North American Trust banko
do vitevsisobote 9. aprila, boste dobili obresti Ze od 1. aprila.

 Vlozite svoje prihranke v to mocno in solldno banko, pa
boste lahko brez skrbi zaspali, ker boste prepncam, da § je

o
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rega?”’

“Lahko si tud1 to mislim,” je

odvrnil Roche. “Nikakor pa ne

morem razumeti, zakaj bi Gott-
schalk prostovoljno ostavil vse
svoje imetje.”

LN

“Seveda je jako dudno,” je

priznal Irec. ‘“Morebiti pa se

To so namreé¢ oc¢i mri- .
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